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1 Indicacoes sobre a documentacao

1.1 Sobre esta documentacao

* Antes da colocagdo em funcionamento, leia esta documentacdo. Esta é a condigdo para um trabalho
seguro e um manuseamento sem problemas.

¢ Tenha em atencéo as instrugdes de seguranga e as adverténcias nesta documentagéo e no produto.

¢ Guarde o manual de instrugdes sempre junto do produto e entregue-0 a outras pessoas apenas
juntamente com este manual.

1.2 Explicacao dos simbolos

1.2.1  Adverténcias

As adverténcias alertam para perigos durante a utilizagdo do produto. Sao utilizadas as seguintes palavras
de aviso:

PERIGO !
» Indica perigo iminente que pode originar acidentes pessoais graves ou até mesmo fatais.

AVISO !
» Indica um possivel perigo que pode causar graves ferimentos pessoais, até mesmo fatais.

/\ CUIDADO
CUIDADO !
» Indica uma situagao potencialmente perigosa que pode originar ferimentos ligeiros ou danos materiais.

1.2.2 Simbolos na documentacao
Nesta documentacao séo utilizados os seguintes simbolos:

Leia o manual de instru¢des antes da utilizagdo

Instrugdes de utilizagdo e outras informagdes Uteis

Manuseamento com materiais reciclaveis

Né&o deitar as ferramentas eléctricas e baterias no lixo doméstico

XIS @RS

1.2.3 Simbolos nas figuras
Em figuras séo utilizados os seguintes simbolos:

E Estes numeros referem-se a respectiva imagem no inicio deste Manual

A numeracao reproduz uma sequéncia dos passos de trabalho na imagem e pode divergir dos
passos de trabalho no texto

@1\ Na figura Vista geral sdo utilizados nimeros de posi¢ao que fazem referéncia aos nimeros da
-” | legenda na seccéao Vista geral do produto

] | Este simbolo pretende despertar a sua ateng&o durante o manuseamento do produto.

\
Transferéncia de dados sem fios
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1.3 Simbolos dependentes do produto

1.3.1 Simbolos no produto
No produto séo utilizados os seguintes simbolos:

Sinal de obrigagao geral

Use 6culos de proteccéo

Use protecgéo auricular

Use capacete de seguranga

'DeOee

Recicle os desperdicios

2
S
>

1.3.2 Realce de designacées e inscricoes
Designagoes e inscrigdes estdo identificadas do seguinte modo:

s Designacgao de elementos de comando com inscricdes na ferramenta de fixagao.
«» | Inscrigbes na ferramenta de fixagao

14 Dados informativos sobre o produto

Os produtos Hilti foram concebidos para uso profissional e s6 devem ser utilizados, mantidos e reparados
por pessoal autorizado e devidamente credenciado. Estas pessoas deverdo estar informadas em particular
sobre os potenciais perigos. O produto e seu equipamento auxiliar podem representar perigo se usados
incorrectamente por pessoas ndo qualificadas ou se usados para fins diferentes daqueles para os quais
foram concebidos.
» Registe a designagao e o nimero de série da placa de caracteristicas na tabela seguinte.
» Faca referéncia a estas informagdes sempre que entrar em contacto com o nosso representante ou
posto de servigo de atendimento aos clientes para colocar questdes sobre o produto.
Dados do produto

Ferramenta de fixacéo, a gas GX-IE
GX-1E XL

Geragao: 01

N.° de série:

1.5 Declaracao de conformidade

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto aqui descrito estd em conformidade com
as directivas e normas em vigor. Na parte final desta documentagao encontra uma reprodugao da declaragcéo
de conformidade.

As documentagdes técnicas estdo aqui guardadas:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Seguranca

241 Normas de seguranca

Estas normas de seguranga séo validas para ferramentas com e sem carregador.

Trabalho seguro com a ferramenta de fixacdo

» Em caso de pressionamento da ferramenta de fixagdo contra uma parte do corpo podem ocorrer
ferimentos graves devido a um accionamento acidental de uma fixagdo. Nunca pressione a ferramenta
de fixacao contra a sua mao ou uma outra parte do corpo.

» Ao encaixar fixadores especificos para uma determinada aplicagdo na guia de pregos (por exemplo,
chapas redondas, abragadeiras, grampos, etc.) podem ocorrer ferimentos devido ao accionamento
acidental de uma fixagdo. Ao encaixar fixadores especificos para uma determinada aplicacao,
nunca pressione com a mao ou outra parte do corpo contra a guia de pregos.
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Nunca aponte a ferramenta de fixacao na sua direccao ou na direccao de terceiros.

Mantenha os bracos flectidos quando utilizar a ferramenta de fixacao (nao estique os bracos).

Ao puxar para trés o dispensador de pregos, certifique-se de que este engata.

Nao permita que o dispensador de pregos ressalte para a frente quando solta o retentor; em vez
disso desloque-o para a frente. Pode entalar os dedos.

Néo fixe os elementos de fixacdo numa material base demasiado duro, como ago soldado ou ago
fundido. A fixagdo nestes materiais pode causar fixagcdes erradas e a ruptura de elementos de fixagao.
Néo fixe os elementos de fixagdo num material base demasiado macio, como madeira ou gesso
cartonado. A fixagdo nestes materiais pode causar fixacoes erradas e a perfuragdo do material base.
Nao fixe os elementos de fixagdo num material base demasiado quebradico, como vidro ou ladrilhos.
A fixacdo nestes materiais pode causar fixagdes erradas e a fragmentagao do material base.

Antes da fixagéo, certifique-se de que néo existe a possibilidade de ferir pessoas ou danificar objectos
que se encontrem atras do material base.

Accione o disparador apenas se a ferramenta de fixacao estiver pressionada contra o material base, de
forma a que a guia de pregos esteja introduzida até ao encosto na ferramenta de fixagéo.

Utilize impreterivelmente luvas de proteccao quando tem de realizar manutengdes na ferramenta
de fixacao quente.

Em caso de elevadas frequéncias de fixagdo apds longos periodos de utilizagdo, as superficies no
exterior do punho podem ficar quentes. Utilize luvas para protec¢ao contra queimaduras.

Se a ferramenta de fixagao estiver sobreaquecida, retire a lata de gas e deixe a ferramenta de fixagao
arrefecer. Nao exceda o nimero maximo de fixagées recomendado.

Quando se efectua uma fixagao, pode acontecer que o material estilhace ou que seja projectado material
da fita. Use 6culos de protecgdo e capacete de segurancga. Utilize oculos de proteccao, proteccao
auricular e capacete de seguranca. Equipamento de seguranga, como, por exemplo, mascara
antipoeiras, sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete de seguranga ou proteccao auricular, de
acordo com o tipo e aplicagdo da ferramenta de fixagéo, reduzem o risco de lesées. Também outras
pessoas na area envolvente devem utilizar 6culos de proteccdo e um capacete de seguranga.

Utilize uma protecgéo auricular adequada (consultar a Informagao sobre ruido nos Dados Técnicos). A
fixacdo dos elementos de fixagcdo é activada através da ignicdo de uma mistura de gas e ar. A carga
sonora dai resultante pode prejudicar a audicdo. Também as pessoas na area envolvente devem utilizar
um protecgao auricular adequada.

Quando efectuar uma fixagdo, segure a ferramenta de fixagdo com firmeza e perpendicularmente a base.
Assim, ajuda a evitar que o elemento de fixagcdo faga ricochete no material base.

Nunca fixe um segundo elemento de fixagdo no mesmo local. Tal pode causar rupturas e o emperramento
de elementos de fixagéo.

Retire sempre a lata de gas e a bateria) e esvazie o carregador), antes de substituir o carregador
ou realizar trabalhos de limpeza, reparacdo e manutengdo, bem como, antes do armazenamento e
transporte, ou se deixar a ferramenta de fixagdo sem qualquer superviséo.

Verifique a ferramenta de fixagdo e os acessoérios quanto a eventuais danos para assegurar um
funcionamento correcto. Certifique-se de que todas as pegas méveis estdo perfeitamente operacionais,
sem encravar e sem avarias. Todas as pegas devem estar correctamente encaixadas e preencher
todos os requisitos de seguranca da ferramenta de fixagdo. Dispositivos de protecgéo e componentes
danificados devem ser reparados ou substituidos adequadamente pelo Centro de Assisténcia Técnica
Hilti, desde que néo seja indicado nada em contrario no manual de instrugoes.

A sua ferramenta de fixag@o s6 deve ser reparada por pessoal qualificado e sé devem ser utilizadas
pecas sobresselentes originais. Isto assegurara que a seguranca da ferramenta de fixagao se mantenha.
Nao é permitida a modificagdo ou manipulacéo da ferramenta de fixagéo.

Nao utilize a ferramenta de fixacdo onde exista risco de incéndio ou de explosao.

Considere as influéncias ambientais. Nao exponha a ferramenta de fixagdo a chuva, neve ou outras
condigdes atmosféricas adversas. Nao a utilize em locais himidos ou molhados.

Utilize a ferramenta de fixagao apenas em areas de trabalho bem ventiladas.

Seleccione as combinagdes certas de guia de pregos e elemento de fixagdo. Uma combinagéo errada
pode danificar a ferramenta de fixagdo ou reduzir a qualidade da fixagéo.

Observe sempre as regras de aplicagéo.

Perigos devido a corrente eléctrica

>

4

Antes de iniciar os trabalhos, verifique o local de trabalho relativamente a cabos eléctricos
encobertos, bem como tubos de gas e agua, por ex., com um detector de metais.
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Segure a ferramenta de fixagao apenas pelo punho isolado, quando realizar trabalhos em que possa
encontrar cabos eléctricos encobertos. O contacto com um cabo sob tensdo também pode colocar
partes metdlicas da ferramenta de fixagdo sob tenséo e causar um choque eléctrico.

Utilizacdo e manutencao de ferramentas com bateria

>

>

Antes de introduzir a bateria, certifique-se de que a ferramenta esta desligada. A introdugao de
uma bateria numa ferramenta eléctrica ligada pode causar acidentes.

Mantenha as baterias afastadas de temperaturas elevadas, radiacao solar directa e fogo. Existe
risco de exploséo.

As baterias nao podem ser desmanteladas, esmagadas, aquecidas acima dos 80 °C ou incineradas.
Caso contrario, existe risco de incéndio, explosédo ou queimaduras/corroséo.

Evite a entrada de humidade. A humidade infiltrada pode provocar um curto-circuito e originar
queimaduras ou um incéndio.

Utilize exclusivamente as baterias aprovadas para a respectiva ferramenta. A utilizagdo de outras
baterias ou a utilizagéo das baterias para outras finalidades pode originar risco de fogo e exploséo.
Observe as regras especificas sobre transporte, armazenamento e utilizacao de baterias de i6es
de litio.

Retire a bateria da ferramenta antes do armazenamento e transporte.

Evite curto-circuitar os terminais da bateria. Antes de inserir a bateria na ferramenta, certifique-se
de que os contactos da bateria e da ferramenta estao livres de corpos estranhos. Se os contactos
de uma bateria forem curto-circuitados, existe risco de incéndio, explosdo e de queimaduras/corrosao.
Baterias danificadas (por ex., com fissuras, pecas partidas, contactos dobrados, empurrados para
tras e/ou puxados para fora) ndo podem ser carregadas nem continuar a ser utilizadas.

Uma bateria demasiado quente ao toque pode estar defeituosa. Deixe a bateria arrefecer num local a
prova de fogo. Certifique-se de que nédo se encontra qualquer material combustivel na sua proximidade.
Contacte um Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

Indicagdes para o manuseamento do gas utilizado

>

>

Observe as indicagdes na lata de gas e nas informagdes fornecidas em conjunto.

O gés que sai é prejudicial para os pulmdes, pele e olhos. Mantenha o rosto e os olhos afastados do
compartimento da lata de gas até aprox. 10 segundos apds a remocao da lata de gas.

Né&o accione a valvula da lata de gas manualmente.

Em caso de inalagao de gas, leve a pessoa para o ar livre ou um compartimento com boa ventilagdo e
mantenha-a em posigao confortavel. Caso necessario, procure um médico.

Se uma pessoa estiver inconsciente, procure um médico. Leve essa pessoa para um compartimento
com boa ventilagao e coloque-a na posigao lateral estavel. Se a pessoa tiver deixado de respirar, aplique
respiracéo artificial e administre-lhe oxigénio, se necessario.

Apos contacto do gas com os olhos, lave-os muito bem com agua, por alguns minutos.

Em caso de contacto do gas com a pele, lave a superficie de contacto muito bem com dgua morna e
sabdo. Utilize ainda um creme para a pele.

Informacoes gerais sobre a seguranca pessoal

>

Mantenha uma postura corporal ergonémica. Mantenha sempre uma posicdo correcta, em perfeito
equilibrio. Desta forma sera mais facil manter o controlo sobre a ferramenta de fixagdo em situacdes
inesperadas.

Mantenha outras pessoas, e principalmente as criangas, afastadas do raio de ac¢éo da ferramenta
durante os trabalhos.
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3 Descricao

3.1 Vista geral do produto

@  Guia de pregos (®  Compartimento da lata de gas

@  Corredica para destravamento da guia de @ Botdo de destravamento da bateria
pregos Indicagao do estado de carga da bateria

®  Gancho de cinto (® Botdo para indicagdo da lata de gas

@  Disparador Indicagao de lata de gas

® Saidas dear ®

Bateria

3.2 Utilizacao correcta

O produto descrito € uma ferramenta de fixacdo a gas. Destina-se a fixagdo de elementos de fixagao
adequados em betdo e outros materiais base apropriados para a fixagao directa.
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A ferramenta de fixagao, a lata de gas, a bateria e os elementos de fixagdo formam uma unidade técnica.
Isto significa que sé se pode garantir uma fixagdo 6ptima, se forem utilizados elementos de fixagao, latas
de gas e baterias da Hilti concebidos especialmente para a ferramenta de fixagdo. As recomendagdes de
fixacdo e aplicagdo indicadas pela Hilti s6 serdo aplicaveis se estas condi¢des forem observadas.

A ferramenta de fixacdo pode apenas ser utilizada manualmente.

» Para este produto, utilize apenas as baterias de ides de litio Hilti da série B 12.

» Para estas baterias, utilize apenas os carregadores Hilti da série C4/4/12-50.

3.3 Incluido no fornecimento

Ferramenta de fixagdo a gas com guia de pregos, 2 baterias, carregador, mala, manual de instrugdes.
Podera encontrar outros produtos de sistema aprovados para o seu produto no seu Centro de Assisténcia
Hilti ou online, em: www.hilti.group

3.4 Guia de pregos

A guia de pregos segura a bucha de material isolante e, durante o processo de fixagdo, direcciona o
elemento de fixacdo para o local desejado no material base.

3.5 Corredica para destravamento da guia de pregos

Na posigdo EJECT, a corredica destrava a guia de pregos para a remogéo.

Estado Significado
EJECT ¢ Destravamento da guia de pregos

3.6 Gancho de cinto

O gancho de cinto tem trés posi¢des de remocao.

Estado Significado

Posicédo 1 * Posigao para engatar no cinto

Posicéo 2 * Posigao para engatar em escadas, andaimes,
plataformas, etc.

Posicéo 3 ¢ Gancho de cinto removido

3.7 Lata de gas

ﬂ Observe as normas de seguranca fornecidas com a lata de gas!

Para o funcionamento, a lata de gas tem de ser introduzida no compartimento da lata de gas da ferramenta
de fixagao.

O estado da lata de gas pode ser consultado se premir a tecla GAS no visor de LEDs.

Em caso de interrupgdes do trabalho, antes de trabalhos de manutencéo, bem como antes do transporte e
armazenamento da ferramenta de fixagdo, € necessario retirar a lata de gas.
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3.8 Indicacao do estado da lata de gas

Apds premir a tecla GAS, o visor de LEDs exibe o estado da lata de gas.

Estado

Significado

Todos os quatro LEDs acendem a verde.

¢ O nivel de enchimento é de 100 % a 75 %.

Trés LEDs acendem a verde.

* O nivel de enchimento é de 75 % a 50 %.

Dois LEDs acendem a verde.

* O nivel de enchimento é de 50 % a 25 %.

Um LED acende a verde.

* O nivel de enchimento é de 25 % a 10 %.

Um LED pisca a verde.

* O nivel de enchimento é inferior a 10 %.
Recomenda-se a substituigdo da lata de gas.

* A lata de gas esta vazia ou nao funciona.
Recomenda-se a substituigao da lata de gas.

Mesmo quando é exibido o nivel de enchimento

"vazio", a lata de gas contém, por motivos técni-
cos, ainda algum gas.

Um LED pisca a vermelho.

* Nao existe nenhuma ou esta inserida uma lata
de gas errada na ferramenta de fixagéo.

3.9 Indicacao do estado da carga da bateria
Quando é premido o botao de destravamento da bateria, o ecra mostra o estado da bateria e da ferramenta
de fixagao.

Estado Significado

Todos os quatro LEDs acendem a verde.

* Oestadodacargaéde 75 % a 100 %.

Trés LEDs acendem a verde.

e O estado da carga é de 50 % a 75 %.

Dois LEDs acendem a verde.

* O estado da carga é de 25 % a 50 %.

Um LED acende a verde.

* O estado da carga é de 10 % a 25 %.

Um LED pisca a verde.

* O estado da carga € inferior a 10 %.

* Aferramenta de fixagao esta sobrecarregada ou
sobreaquecida e, por isso, ndo operacional.

4 Caracteristicas técnicas

4.1 Ferramenta de fixacao

Peso (vazio) GX-IE 3,3 kg
Peso (vazio) GX-IE XL 3,4 kg
Comprimento da ferramenta para GX-IE 500 mm
Comprimento da ferramenta para GX-IE XL 550 mm
Temperatura operacional, temperatura ambiente -10°C ...45°C
Comprimento maximo de elementos de fixacao para GX- | 150 mm
IE
Comprimento maximo de elementos de fixacao para GX- | 200 mm
IE-XL
Diametro de elementos de fixacdo * 60mm

e 90mm
Movimento de contacto 20 mm
Frequéncia maxima de fixacao (Elementos de fixacao/h) | 800
Intensidade maxima do campo magnético -7,6 dBuA/m
Frequéncia 13 553 MHz ...13 567 MHz
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4.2 Informacao sobre o ruido e valores das vibracoes

Os valores de presséo acustica e de vibragao indicados nestas instrugées foram medidos em conformidade
com um processo de medigdo normalizado, podendo ser utilizados para a intercomparagao de ferramentas
de émbolo retractil. Estes valores sdo também apropriados para uma estimativa preliminar das exposicoes.
Os dados indicados representam as aplicagdes principais da ferramenta de émbolo retractil. No entanto,
se a ferramenta de émbolo retractil for utilizada para outras aplicagdes, com equipamentos diferentes dos
indicados ou com manutencao insuficiente, os dados podem diferir. Isso pode aumentar notoriamente as
exposicoes durante todo o periodo de trabalho. Para uma avaliagdo exacta das exposicoes também se
devem considerar os periodos durante os quais a ferramenta nao esta de facto a ser utilizada. Isso pode
reduzir notoriamente as exposigées durante todo o periodo de trabalho. Defina medidas de seguranga
adicionais para proteccao do operador contra a ac¢do do ruido e/ou de vibragbes, como, por exemplo:
manutencao da ferramenta de émbolo retractil e dos equipamentos, medidas para manter as maos quentes,
organizagao dos processos de trabalho.

Valores de emissao de ruido determinados, em conformidade com EN 15895

Nivel de pressao sonora de emissao no posto de 100 dB(A)
trabalho (L, 1)
Nivel de pressdao maxima da emissao sonora no local | 133 dB (C)
de trabalho (L, cad)
Nivel de emisséo sonora (Ly,, 1) 104 dB(A)
Incerteza do nivel sonoro 2 dB(A) / 2dB(C)
Ressalto
Aceleracao equivalente a energia, (a,,, rusw) resultados para chapa de 1 mm sobre betao
C40: 4,5 m/s?
Incerteza 0,3 m/s?
5 Carregamento da ferramenta de fixacao

5.1 Estado de preparacao para a fixagao de elementos de fixacao

Os elementos de fixagéo sdo alimentados, empurrando-os manualmente sobre a guia de pregos.

5.2 Colocar a lata de gas

Caso insira uma nova lata de gas, remova o bloqueio de transporte.

Abra a tampa do compartimento da lata de gas.

Introduza a lata de gas com a valvula doseadora aplicada no adaptador vermelho no compartimento da
lata de gas.

4. Feche a tampa do compartimento da lata de géas.

wn =

5.3 Encaixar a bateria

1. Certifique-se de que os contactos da bateria e ferramenta de fixagéo estéo livres de corpos estranhos e
ndo apresentam danos.

2. Insira a bateria e deixe-a encaixar de forma audivel.
< Quando a bateria esta encaixada, os LEDs para o estado da carga acendem por breves momentos.

/\ CUIDADO

Perigo devido a bateria mal encaixada. A bateria pode cair durante os trabalhos se nédo estiver
correctamente travada.

» Verifique se a bateria esta correctamente encaixada.

3. Verifique se a bateria esta correctamente encaixada na ferramenta de fixagéo.
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6 Aplicar os elementos de fixacao

Perigo de ferimentos devido a accionamento acidental! Uma fixacdo descontrolada pode dar origem a
ferimentos graves

» Nunca pressione a ferramenta de fixagao contra a sua mao ou uma outra parte do corpo.
» Nunca puxe o carregador, a guia de pregos ou os elementos de fixagdo manualmente para tras.

1. Penetre o material isolante com o elemento de fixagdo que se encontra na guia de pregos.

2. Pressione a ferramenta de fixagdo contra o material base, até ao encosto.

3. Certifique-se de que a guia de pregos esta posicionada perpendicularmente ao material base e que
apoia sobre o isolamento.

4. Prima o disparador para a fixagao.

N&o é possivel fixar, se a ferramenta de fixagcdo e o elemento de fixag&o nao estiverem pressionados
contra o material base, até encostarem.

5. Ap6s a fixagéo, levante completamente a ferramenta de fixagdo do material base.
6. No final do trabalho ou se deixar a ferramenta de fixagdo sem qualquer superviséo, retire a lata de gas
( — Pagina 10) e a bateria ().

7 Descarga da ferramenta de fixacao

741 Retirar a bateria

» Pressione o botao de destravamento e puxe a bateria para fora da ferramenta de fixagéo.

7.2 Retirar a lata de gas

1. Abra o compartimento da lata de gas.

2. Retire a lata de gés.

3. Feche o compartimento da lata de gas.

8 Passos de operacao opcionais

8.1 Remocao do bloqueio de transporte de uma nova lata de gas

2
=)

Eleve o bloqueio de transporte, com a valvula doseadora nele contida, para fora da lata de gas.

Retire a valvula doseadora do bloqueio de transporte.

Insira a valvula doseadora, com a mais dianteira das duas ranhuras, no rebordo da lata de gas.
Pressione a valvula doseadora, com a ranhura traseira, com forga contra o rebordo da lata de gés até a
ranhura engatar audivelmente no rebordo da lata de géas e a valvula doseadora encostar.

Aron =

8.2 Verificar o estado da lata de gas

1. Com a bateria encaixada, sem pressionar a ferramenta de fixagéo, prima a tecla GAS.
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2. Consulte o estado da lata de gas.

8.3 Retirar a guia de pregos

Retire a bateria.

Retire a lata de gas.

Coloque o cursor para o destravamento da guia de pregos na posi¢ao EJECT.
Retire a guia de pregos.

Hwnd

8.4 Colocar a guia de pregos

Retire a lata de gas.
Retire a bateria.

Pressione o cursor para o destravamento da guia de pregos no sentido da seta, para a posicdo EJECT
e mantenha-o nesta posigao.

w N~

ﬂ So6 é possivel inserir a guia de pregos se for mantida a posi¢cédo EJECT.

4. Insira a guia de pregos até engatar audivelmente na fenda da ponta da ferramenta de fixagcao.
5. Verifique o posicionamento da guia de pregas.

9 Resolucao de avarias

9.1 Remocao de corpos estranhos da area da guia de pregos

Retire a bateria.

Retire a lata de gas.

Retire a guia de pregos.

Remova todos os corpos estranhos da area da guia de pregos.
Coloque a guia de pregos.

Sl

10 Conservacao e manutencao

10.1  Conservacao da ferramenta de fixacao

Limpe regularmente a ferramenta de fixagdo com um pano.

Mantenha os punhos limpos de 6leo e gordura.

Nao utilize pulverizadores, aparelhos de jacto de vapor ou agua corrente para limpar.
Nao utilize produtos de limpeza que contenham silicone.

Nao utilize sprays nem lubrificantes e produtos de limpeza similares.

As saidas de ar da ferramenta de fixagdo devem estar sempre limpas e desobstruidas.

Y Y vV VvY VY

10.2 Limpeza da ferramenta de fixacao

E necessério efectuar regularmente a manutengéo e limpeza da ferramenta de fixagdo. Recomenda-
mos um servigo de limpeza, o mais tardar, apés 25 000 fixagoes.

» Limpe ou mande limpar a ferramenta de fixagdo se ocorrerem repetidamente anomalias, como, por ex.,
falhas de ignicéo.

» Para a limpeza utilize o kit de limpeza disponivel como acessério e observe as instru¢cdes de limpeza
ilustradas, fornecidas juntamente com o kit de limpeza.

10.3 Manutencao

» Para um funcionamento seguro, utilize apenas pecas sobresselentes e consumiveis originais. Podera
encontrar as pecas sobresselentes, consumiveis e acessorios aprovados por nés para o seu produto no
seu Centro de Assisténcia Hilti ou em: www.hilti.group.

» Verifique, regularmente, todos os componentes da ferramenta de fixagdo e garanta que todos os
comandos operativos funcionam perfeitamente.
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» Nao ligue a ferramenta de fixagcdo se constatar danos, se estiver incompleta ou se houver comandos

operativos inoperacionais.

» Mande reparar uma ferramenta de fixagéo defeituosa num Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

10.4 Verificagao do aparelho apés manutencao

» Apo6s os trabalhos de conservagdo e manutengao, certifique-se de que a guia de pregos esta inserida.

11 Ajuda em caso de avarias

No caso de avarias que nao sejam mencionadas nesta tabela ou se ndo conseguir resolvé-las por si mesmo,
contacte o nosso Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

Avaria

Causa possivel

Solucéao

Conteudo da lata de gas ndo
é suficiente para a unidade
de embalagem dos elemen-
tos de fixagao.

Maior consumo de gas devido a
pressionamento demasiado fre-
quente contra material base reali-
zar fixagéo.

» Evite pressionar a ferramenta
contra material base sem
realizar fixagao.

Guia de pregos néo se des-
locou totalmente para fora
apos a fixagao.

Corpos estranhos ou lixo ficaram
entalados na guia de pregos.

» Retire a guia de pregos.

» Limpe a guia de pregos.

» Remova corpos estranhos da
area da guia de pregos.

A guia de pregos encontra-se des-
gastada.

» Substitua a guia de pregos.

Ferramenta de fixagdo nao
fixa.

Bateria descarregada

» Substitua a bateria ou carregue
a bateria descarregada.

Lata de gas vazia

» Verifique o estado da lata de
gas. — Pagina 10

LED 1 acende a vermelho

» Verifique o estado da lata de
gés. — Pagina 10

Posicéo incorrecta do pistao de-
vido a levantamento demasiado
precoce apos a fixagéo

» Deixe a ferramenta de fixagéo
durante mais tempo pressio-
nada contra o material base.

Posigéo incorrecta do pistéo de-
vido a sujidade

» Limpe a ferramenta de fixagéo.

Corpos estranhos na zona da guia
de pregos

» Remova corpos estranhos da
area da guia de pregos.

Avaria do sist. electrénico

» Retirar a lata de gés e coloca-la
novamente. Caso o problema
persista, colocar uma nova lata
de gés.

» Retire a bateria e volte a inseri-
la.

O elemento de fixagdo ndo
penetra o suficiente no mate-
rial base.

Sistema néo adequado. Material
base é demasiado duro

» Mude para um sistema DX da
Hilti.

Energia de accionamento insufici-
ente.

» Verifique a ferramenta. Con-
tacte o Centro de Assisténcia
Técnica Hilti.
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Avaria

Causa possivel

Solucao

A superficie do material base
é demasiado irregular.

A superficie do material base é
demasiado irregular.

» Mude para um sistema DX da

Hilti.

12 Reciclagem

& As ferramentas Hilti sdo, em grande parte, fabricadas com materiais reciclaveis. Um pré-requisito para

a reciclagem é que esses materiais sejam devidamente separados. Em muitos paises, a Hilti aceita a sua
ferramenta usada para reutilizagdo. Para mais informagoes dirija-se ao Servigco de Clientes Hilti ou ao seu

vendedor.

@ » Na&o deite as ferramentas eléctricas, aparelhos electrénicos e baterias no lixo doméstico!

13 Garantia do fabricante

» Em caso de duvidas quanto as condi¢des de garantia, contacte o seu parceiro Hilti local.
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